Electronic supplementary material

Rákosi, György & Enikő Tóth
Pushed out of arm's reach: Pronouns and spatial anaphora in Hungarian

1. P-type: case-like Ps 

1.1. Test items - 6 pairs of sentences
Pronoun type - P: pronoun, R: reflexive
Location type - B: body, F: far

(i)		P/F 	Köszöntöm 		itt 		mellettem 		Kovács Péter 	közgazdászt.
		greet.1SG 		here	next.to.1SG		Kovács Péter	economist.ACC		
		ʻI welcome the economist Kovács Péter next to me.’

(i)		R/F	Köszöntöm 		itt 		magam 		mellett 		Kovács Péter 	közgazdászt.
		welcome.1SG	here	myself		next.to		Kovács Péter	economist.ACC	
		ʻI welcome the economist Kovács Péter next to me.ʼ

(ii)		P/F 	Állandóan 	hallottam 	mögöttem 	a 		mocorgását.
		constantly	heard.1SG	behind.1SG	the		fidgeting.POSS.ACC
		ʻI could constantly hear his fidgeting behind me.’

(ii)		R/F 	Állandóan 	hallottam 	magam 		mögött 		a 		mocorgását.
		constantly	heard.1SG	myself		behind		the		fidgeting.POSS.ACC
		ʻI could constantly hear his fidgeting behind myself.’

(iii) 	P/F	 A 		sűrű 		hóesésben 	alig 		láttam 	az 		eget 		fölöttem.
		the		dense		snowfall.in	barely		saw.1SG	the		sky.ACC	above.1SG
		ʻIn the heavy snowfall I could barely see the sky above me.’

(iii) 	R/F 	A 		sűrű 		hóesésben 	alig 		láttam 		az 		eget 		magam		fölött.
		the		dense	s	nowfall.in	barely		saw.1SG		the		sky.ACC	myself		above
		ʻIn the heavy snowfall I could barely see the sky above myself.’

(iv) 	P/B 	Jó 		volt, 	hogy	egy 	kicsit 			itt 		érezhettelek 			mellettem.
		good	was	that	a		bit.ACC		here	could.sense.1SG		next.to.1SG
		ʻIt was nice that I could sense you next to me.’

(iv) 	R/B	Jó 		volt,	 hogy 		egy	kicsit 		itt 		érezhettelek 			magam 		mellett.
		good	was	that		a		bit.ACC	here	could.sense.1SG		myself 		next.to
		ʻIt was nice that I could sense you next to myself.’

(v) 	P/B 	Megfogtam 		a 		kezét, 					és 		odahúztam 				mellém.
		PRT.held.1SG	the		hand.POSS.ACC		and	there_to.pulled.1SG	to_next.to.1SG
		ʻI held his hand and pulled it (there) next to me.’

(v) 		R/B 	Megfogtam 		a 		kezét, 					és 		odahúztam 				magam 		mellé.
		PRT.held.1SG	the		hand.POSS.ACC		and	there_to.pulled.1SG	myself		to_next.to
		ʻI held his hand and pulled it (there) next to myself.’

(vi)	P/B 	A		törölközőt 		is		alám				terítem, 		mert 		alulról			hideg 		az 		ágy.
		the		towel.ACC		too	 	to_under.1SG	cover.1SG	since		under.from		cold 		the	 	bed
		ʻI also lay the towel under me, since the bed is too cold from below.’

(vi) 	R/B	A  	 	törölközőt 	is 		magam 	alá 		 terítem, 		mert 	alulról 		hideg 	az 		ágy.
		the	 	towel.ACC	too	 	myself	to_under	 cover.1SG	since	under.from	cold 	the		bed
		ʻI also lay the towel under myself, since the bed is too cold from below.’


1.2. Descriptive statistics

	Descriptive Statistics - Pronoun condition

	  
	(i) P/F 
	(ii) P/F 
	(iii) P/F 
	(iv) P/B 
	(v) P/B 
	(vi) P/B 

	Mean 
	
	4.04 
	
	4.19 
	
	3.83 
	
	2.82 
	
	3.19 
	
	2.89 
	

	Median 
	
	4 
	
	4 
	
	4 
	
	3 
	
	3 
	
	3 
	

	Std. Deviation 
	
	1.02 
	
	0.96 
	
	1.23 
	
	1.2 
	
	1.19 
	
	1.29 
	

	Range 
	
	4 
	
	4 
	
	4
	
	4 
	
	4 
	
	4 
	

	Minimum 
	
	1 
	
	1 
	
	1 
	
	1 
	
	1 
	
	1 
	

	Maximum 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	


Table 1.1. 
Case-like Ps, Pronoun condition

	Descriptive Statistics – Reflexive condition

	  
	(i) R/F 
	(ii) R/F 
	(iii) R/F 
	(iv) R/B 
	(v) R/B 
	(vi) R/B 

	Mean 
	
	3.91 
	
	4.49 
	
	4.42 
	
	4.84 
	
	4.84 
	
	4.89 
	

	Median 
	
	4 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	

	Std. Deviation 
	
	1.21 
	
	0.96
	
	0.96 
	
	0.44 
	
	0.44 
	
	0.42 
	

	Range 
	
	4 
	
	4 
	
	4 
	
	3 
	
	2 
	
	3 
	

	Minimum 
	
	1 
	
	1 
	
	1 
	
	2 
	
	3 
	
	2 
	

	Maximum 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	


Table 1.2.
Case-like Ps, Reflexive condition

2. P-type: case-assigning Ps

2.1. Test items - 6 pairs of sentences
Pronoun type - P: pronoun, R: reflexive
Location type - B: body, F: far

(i) 		P/F	Köszöntöm 	itt 		velem 			szemben 		Nagy József 			közgazdászt.
		greet.1SG 	here	with.1SG		opposite		Nagy József			economist.ACC		
		ʻI welcome the economist Nagy József here in front of me.ʼ

(i)		R/F	Köszöntöm 		itt 		magammal		szemben 		Nagy József 			közgazdászt.	
		greet.1SG 		here	myself.with		opposite		Nagy József			economist.ACC		
		ʻI welcome the economist Nagy József here in front of me.ʼ

(ii)		P/F	Behívattam 		a 		következő	jelöltet, 			és 		leültettem 			velem 			szembe
				in.called.1SG	the		next			candidate.ACC	and	down.seated.1SG	with.1SG 		to_opposite
		ʻI called in the next candidate and seated him in front of me.’

(ii)		R/F	Behívattam 		a 		következő 	jelöltet, 			és 		leültettem 			 magammal		szembe.
				in.called.1SG	the		next			candidate.ACC	and	down.seated.1SG	myself.with		to_opposite
		 ʻI called in the next candidate and seated him in front of me.’

(iii)	P/F	Sötét 		volt, 	csak 	néhány 	fénypontot 				láttam 		velem 			szemben.
		dark		was	only	a few		point_of_light.ACC		saw.1SG		with.1SG		to_opposite
				ʻIt was dark, I could see only a few points of light opposite me.’

(iii)		R/F	Sötét 		volt, 	csak 	néhány 	fénypontot 				láttam 	magammal		szemben.
		dark		was	only	a few		point_of_light.ACC		saw.1SG	myself.with		to_opposite
		ʻIt was dark, I could see only a few points of light opposite myself.’

(iv)	P/B	Ha már 		odaengedtem 			a 		kecskét 		hozzám 		közel, 		 
				if	already	there.let_close.1SG		the		goat.ACC		to.1SG			near			
		akkor 		meg 	is 		simogattam.	
		then		PRT	too		stroked.1SG
		ʻSince I let the goat (there) near me, I stroked it, too.’

[bookmark: _GoBack](iv)		R/B	Ha 	már 		odaengedtem 			a 		kecskét 		magamhoz 	közel, 		 
		if		already	there.let_close.1SG		the		goat.ACC		myself.to		near			
		akkor meg 	is 		simogattam.
		then	PRT	too		stroked.1SG
		ʻSince I let the goat (there ) near myself, I stroked it, too.’

(v)		P/B	Elégedetten 		néztem 			rajtam 		végig.
				contentedly		looked.1SG		on.1SG		along
				ʻI contentedly looked (down) along me.’

(v)		R/B	Elégedetten	 	néztem 			magamon 	végig.
				contentedly		looked.1SG 		myself.on	along
				ʻI contentedly looked (down) along myself.’

(vi)	P/B	A 		kísérlet 		során 		alacsony 	feszültségű 	áram.ot 			vezetek 		rajtam 	keresztül.
				the		experiment	during	low		tension		current.ACC		run.1SG		on.1SG	through
		ʻDuring the experiment I run low tension current through me.’

(vi)	R./B	A 		kísérlet		során 		alacsony 	feszültségű	áramot 			vezetek
		the		experiment	during	low 		tension		current.ACC		run.1SG			
		magamon 		keresztül.
				myself.on		through
		ʻDuring the experiment I run low tension current through myself.’

2.2. Descriptive statistics

	Descriptive Statistics – Pronoun condition

	  
	(i) P/F 
	(ii) P/F 
	(iii) P/F 
	(iv) P/B 
	(v) P/B 
	(vi) P/B 

	Mean 
	
	4.66 
	
	3.79 
	
	
	3.83 
	
	3.56 
	1.40 
	
	2.18 
	
	
	

	Median 
	
	5 
	
	4 
	
	
	4 
	
	4 
	1 
	
	2 
	
	
	

	Std. Deviation 
	
	0.66 
	
	1.26 
	
	
	1.39 
	
	1.24 
	0.75 
	
	1.34 
	
	
	

	Range 
	
	4 
	
	4 
	
	
	4 
	
	4 
	4 
	
	4 
	
	
	

	Minimum 
	
	1 
	
	1 
	
	
	1 
	
	1 
	1 
	
	1 
	
	
	

	Maximum 
	
	5 
	
	5 
	
	
	5 
	
	5 
	5 
	
	5 
	
	
	


Table 2.1.
 Case-assigning Ps, Pronoun condition

	Descriptive Statistics – Reflexive condition

	  
	(i) P/F 
	(ii) P/F 
	(iii) P/F 
	(iv) P/B 
	(v) P/B 
	(vi) P/B 

	Mean 
	
	2.5 
	
	
	3.78 
	
	3.77 
	
	4.10 
	
	4.93 
	4.38 
	
	
	

	Median 
	
	2 
	
	
	4 
	
	4 
	
	5 
	
	5 
	5 
	
	
	

	Std. Deviation 
	
	1.43 
	
	
	1.38 
	
	1.28 
	
	1.14 
	
	0.29 
	1.30 
	
	
	

	Range 
	
	4 
	
	
	4 
	
	4 
	
	4 
	
	2 
	4 
	
	
	

	Minimum 
	
	1 
	
	
	1 
	
	1 
	
	1 
	
	3 
	1 
	
	
	

	Maximum 
	
	5 
	
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	
	5 
	5 
	
	
	












Table 2.2.
 Case-assigning Ps, Pronoun condition
